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BARBECUE SKEWERS/EXTRA-LONG

BARBECUE SKEWERS/FLEXIBLE
BARBECUE SKEWERS

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it
for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product
on to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

® Intended use

This product is intended for skewering and
grilling food.

This product is only intended for private household
use, not for commercial purposes. The manufacturer
accepts no liability for damages caused by
improper use.

@ Warning!

Always wear barbecue gloves or oven mitts
when using the pan. Gloves should accord with
PPE regulation (category Il heat protection,
e.g. DIN EN 407).

B Keep and store the products out of reach
from children.

= Before and after use: Clean the product
with warm water and a mild washing-up liquid.
Dry the product thoroughly.

This product is suitable for dishwasher.

B Avoid dropping the product. The product is not
break-proof. Impact may affect the product’s
ability to function properly.

B Do not use the product if it is damaged.

@® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk
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GRILLIVARTAAT/ERITTAIN PITKAT
GRILLIVARTAAT/JOUSTAVAT
GRILLIVARTAAT

® Johdanto

Onnittelemme sinua uuden tuotteen hankinnasta.
Olet valinnut korkealaatuisen tuotteen. Tutustu
laitteeseen ennen ensimmdiisté kéyttddnottoa. Lue
sitd varten tamé kayttdohije ja turvallisuusohijeet.
Kéytd tuotetta vain kuvatulla tavalla ja ilmoitetulla
kéyttdalalla. Sailytd kayttéohje paikassa, josta [6ydét
sen aina. Anna kaikki ohjeet mukaan, jos luovutat
tuotteen edelleen.

@® Tarkoituksenmukainen kaytto

Tuote on tarkoitettu elintarvikkeiden vartaaseen
laittamista ja grillausta varten.

Tuote soveltuu kdytettévéksi vain yksityistalouksissa,
ei ammattimaisessa tarkoituksessa. Valmistaja

ei ofa vastuuta vaurioista, jotka johtuvat
tarkoituksenvastaisesta kéytdsta.

@ Varoitus!

B K&yt aina grilli- tai vunikintaita. Kintaiden tulee
vastata PPE-henkildnsuojainasetusta (luokka |l
l&mpdsuoja, esim. DIN EN 407).

B Séilytd tuotteita lasten ulottumattomissa.

® Ennen kdyttod ja kayton jalkeen:
Puhdista tuote lédmpiméllé vedellé ja miedolla
astianpesuaineella. Kuivaa tuote huolellisesti.
Tuote on konepesunkestéva.

®  Alé anna tuotteen pudota. Tuote ei
ole sarkymatdn. Iskut voivat heikent&d
tuotteen toimivuutta.

B Alg kéytd tuotetta, jos se on vaurioitunut.

@ Hdévittdminen

Pakkaus on valmistettu ympaéristdystavailisista
materiaaleista, jotka voidaan vieda
paikalliseen kierrétyspisteeseen.

Liscitietoja kaytdstd poistetun tuotteen
havittémismahdollisuuksista saat kuntasi tai
kaupunkisi viranomaisilta.

@® Huoltopalvelu

D Huoltopalvelu Suomi
Puhelin: 0800 913375
E-Mail: owim@lidl fi
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GRILLSPETT/EXTRALANGA
GRILLSPETT/FLEXIBLA GRILLSPETT

@ Inledning

Grattis till kdpet av din nya produkt. Du har valt

en produkt av hég kvalitet. Gér dig bekant med
produkten innan du anvénder den. Las fsljande
bruksanvisning och sékerhetsinformation. Anvénd
endast produkten i enlighet med beskrivningen och
fér angivna dndamél. Férvara denna handledning
pd en saker plats. Overldmna dven bruksanvisningen
om du 8verlater produkten fill en tredje part.

® Avsedd anvéndning

Denna produkt &ér avsedd fér att hélla fast livsmedel

under grillning.

Produkten &r uteslutande avsedd fér anvéndning
i privata hushéll och inte fér yrkesméssigt bruk.
Tillverkaren &tar sig inget ansvar fér skador som
uppstér p& grund av felaktig anvéndning.

@ Varning!

u  Se dlltid fill att bara grill- eller ugnshandskar.
Handskarna ska alltid motsvara PPE-férordningen
(kategori Il skydd mot hetta, t.ex. DIN EN 407).

B Fdrvara produkterna utom réckhdll fér barn.

B Fére och efter anvéandning: Rengér
produkten med varmt vatten och ett milt
diskmedel. Torka produkten noga.

Produkten kan maskindiskas.

B L&t inte produkten falla fill golvet. Produkten
&r inte slaghallfast. Stétar kan férsémra
produktens funktion.

®  Anvénd inte produkten om den é&r skadad.

@ Avfallshantering

Férpackningen bestdr av miljdvanliga material, som
kan lémnas pé& lokala &tervinningsstationer.

Kontakta kommunen fér nérmare information om
avfallshantering av den férbrukade produkten.

® Service

(E>  Service Sverige
Tel.. 020791808
E-Mail: owim@lidl.se

(D Service Finland
Tel: 0800 913375
E-Mail: owim@lidl.fi

SZPIKULCE DO GRILLOWANIA/
WYJATKOWO DLUGIE SZPIKULCE
DO GRILLA/ELASTYCZNE
SZPIKULCE GRILLOWE

® Wstep

Gratulujemy Parstwu zakupu nowego produktu.
Zdecydowali sie Paristwo na zakup produktu
najwyzszej jakosci. Przed uruchomieniem urzqdzenia
po raz pierwszy zapoznaj sig z nim. W tym celu
przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje obstugi oraz
wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa. Produkt
nalezy uzytkowaé w sposéb tu opisany i zgodnie

z okre$lonym zakresem zastosowania. Nalezy
przechowywad te instrukcje w bezpiecznym miejscu.
Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy réwniez
przekazaé wszystkie dokumenty.

® Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Produkt przeznaczony do szasztykéw i
grillowania potraw.

Ten produkt jest przeznaczony wytqcznie do
uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych,
a nie do celéw komercyjnych. Producent nie
ponosi odpowiedzialnoéci za szkody wynikte z
niewlasciwego uzytkowania.

Y

| Ostrzezenie!

S

Zawsze nosié rekawice do grillowania lub
rekawice kuchenne. Rekawice powinny byé
zgodne z przepisami SOI (ochrona termiczna
kategorii Il, na przyktad DIN EN 407).

B Produkty przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

B Przed i po uzyciu: Produkt czyscié cieplq
wodg i tagodnym $rodkiem do mycia naczyh.
Doktadnie osusza¢ produkt.

Produkt nadaije sie do mycia w zmywarce.

B Nie upuszczaé produktu. Produkt nie jest
odporny na pekanie. Uderzenia mogq
pogorszyé funkcjonalnosé produktu.

B Nie uzywaé produkty, jesli jest uszkodzony.

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw
przyjaznych dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé
do utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania
surowcdw widrnych.

Informaciji na temat mozliwoséci utylizacii
wyeksploatowanego produktu udziela urzqd gminy
lub miasta.

® Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl
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KEPSNINES IESMAI/ITIN ILGI
KEPSNINES IESMAI/LANKSTUS
KEPSNINES IESMAI

® Jianga

Sveikiname Jus jsigijus naujq gaminj. Tai aukstos
kokybés gaminys. Prie3 pradédami naudotis Sivo
gaminiu, i§ pradZiy su juo susipaZinkite. AtidZiai
perskaitykite 3ig naudojimo instrukcijq ir saugos
nurodymus. Naudokite §j gaminj tik pagal aprasymg
ir nurodytq paskirtj. Laikykite 3iq instrukcijg saugioje
vietoje. Perduodami gaminj kitiems asmenims, kartu
perduokite visus jo dokumentus!

® Naudojimas pagal paskirtj

Sis gaminys skirtas maisto produktus pasmeigti
ir kepti.

Sis gaminys skirtas naudoti tik privaiai, o ne
komerciniais tikslais. Gamintojas neprisiima
jokios atsakomybés uz Zalq, kuri atsirado dél
netinkamo naudojimo.

@ Perspéjimas!

B Visada movékite kepsniniy ar orkaités pirstines.
Pirstinés turi atitikti AAP reglamentq (Il kategorija,
apsauga nuo kari¢io, pvz., DIN EN 407).

B Laikyti gaminj vaikams nepasiekiamoije vietoje.

H Prie$ kiekvieng naudojimgq ir po jo:
Nuplaukite gaminj Siltu vandeniu ir $velniu
plovikliu. Kruops¢iai i¥dZiovinkite gaminj.
Gaminj galima déti j indaplove.

B Neleiskite gaminiui nukristi. Gaminys néra
atsparus dozivi. Smugiai gali pakenkti
gaminio patikimumui.

B Nenaudokite gaminio, kai jis yra pazeistas.

@ ISmetimas

Pakuoté pagaminta i aplinkai nekenksmingy
medziagy, kurias galite i¥mesti jprastose grgZinamojo
perdirbimo vietose.

Daugiau informacijos apie nebetinkamo naudoti
gaminio imetimq suZinosite savo savivaldybés ar
miesto administracijoje.

@® Klienty aptarnavimas

QD Klienty aptarnavimo tarnyba Lietuva
Tel.: 880033500
El. pastas:  owim@lidl.lt
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GRILLVARDAD/ERITI PIKAD
GRILLVARDAD/PAINDUVAD
GRILLVARDAD

® Sissejuhatus

Onnitleme teid selle uue toote ostu puhull Olete
endale saanud kérgekvaliteedilise toote. Tutvuge
tootega enne selle esmast kasutusele vétmist. Selleks
lugege tihelepanelikult I&bi allolev kasutusjuhend ja
ohutusnéuded. Kasutage toodet iiksnes kirjeldatud
viisil ja otstarbel. Hoidke see kasutusjuhend kindlalt
teadaolevas kohas alles. Toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele andke kaasa ka kaik

toote dokumendid.

@® Otstarbekohane kasutamine

See toode on méeldud toiduainete vardasse
ajamiseks ja grillimiseks.

Toode on ette nghtud ainult eramajapidamises
kasutamiseks ja mitte kommertseesmérgil. Tootja
ei vastuta mittesihipdrasest kasutamisest tekkinud
kahjustuste eest.

B Kandke alati grilli- véi ahjukindaid. Kindad
peavad vastama PPE (kategooria |l
kuumuskindlus, nt DIN EN 407).

B Hoidke tooted lastele kattesaamatus kohas.

B Enne ja pérast kasutamist:

Puhastage toode sooja vee ja drnatoimelise

ndudepesuvahendiga. Kuivatage toode

korralikult &ra.

Toode sobib pesemiseks ndudepesumasinas.
®  Arge pillake toodet maha. Toode ei ole

purunemiskindel. L63gid vaivad toote

toimimist m&jutada.

®  Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

® Jaatmekaitlus

Pakend koosneb keskkonnasébralikest materjalidest,
mida saab kéidelda kohalikes ringlussevétu
keskustes.

Kisige vana toote kéitlemise véimaluste kohta oma
valle- v&i linnavalitsusest.

® Teenindus

(B  Teenindus Eestis
Tel: 8000049117
E-posti aadress: owim@lidl.ee
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IESMI GRILESANAI/IPASI GARI
GRILA IESMI/ELASTIGI GRILA IESMI

@ levads

Apsveicam jis ar jauna izstradajuma iegadi! Jos
esat izvélgjies augstas kvalitates izstradajumu. Pirms
pirmas lieto3anas reizes iepazistiet $o izstradajumu.
Ripigi izlasiet 3o lietodanas instrukciju un drosibas
noradijumus. lzmantojiet izstrad@jumu tikai &, ka
apraksfits un atbilstosi tam paredzétajam lietojumam.
Uzglabaijiet 3o instrukciju dro$a vietd. Ja nododat
izstrad&jumu citai personai, dodiet lidzi ari

visu dokumentaciju.

@® Paredzétais lietojums

Sis izstradajums ir paredzéts partikas produktu
uzdurianai uz iesmiem un grilédanai.

Izstradajums ir paredzéts lietosanai tikai privatajas
majsaimniecibas, bet ne komercialiem noltkiem.
RaZotdijs neatbild par zaudgjumiem, kas radusies
nepareizas lietosanas dél.

(@ Bridinajums!

B Vienmér lietojiet grila vai virtuves cimdus.
Cimdiem jaatbilst AL noteikumiem (Il kategorijas
siltuma aizsardziba, pieméram, DIN EN 407).

B |zstradajumu glabajiet bérniem
nepieejamas vieta.

B Pirms un péc izmantosanas, veiciet
sadas darbibas: Tiriet izstraddjumu ar siltu
Udeni un saudzigu firidanas lidzekli. Kartigi
nozavéjiet izstradajumu.

Izstrad@jums ir piemérots mazgasanai trauku
mazgdjama masing.

B Nelaujiet izstradajumam nokrist. Izstradgjums
nav triecienizturigs. Triecieni var pasliktinat
izstradajuma funkcionalitati.

B Nelietojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.

@ Utilizacija

lepakojums razots no videi draudzigiem materigliem,
kurus varat utilizét vietéjas atkritumu parstrades
iestadeés.

Informaciju par nolietotd izstraddjuma utilizaciju
varat sanemt sava novada vai pilsétas padvaldiba.

® Serviss
> Serviss Latvija
Talr: 80005811

E-pasts: owim@lidl.lv
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GRILLSPIESSE/EXTRALANGE
GRILLSPIESSE/FLEXIBLE
GRILLSPIESSE

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der

ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

® BestimmungsgemadbBe
Verwendung

Dieses Produkt ist zum AufspieBen und Grillen von
Lebensmitteln bestimmt.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir die
Nutzung in privaten Haushalten und nicht fir
gewerbliche Zwecke vorgesehen. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung fir Schéden aufgrund
unsachgeméfer Verwendung.

@ Warnung!

= Tragen Sie immer Grillhandschuhe oder
Ofenhandschuhe. Handschuhe sollten der
PSA-Verordnung (Kategorie Il Hitzeschutz,
z. B. DIN EN 407) entsprechen.

= Bewahren Sie die Produkte aufBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

= Vor und nach der Verwendung: Reinigen
Sie das Produkt mit warmem Wasser und einem
milden Geschirrspilmittel. Trocknen Sie das
Produkt griindlich ab.
Das Produkt ist fir die Spiilmaschine geeignet.

B Lassen Sie das Produkt nicht fallen. Das
Produkt ist nicht bruchsicher. StéBe kénnen die
Funktionsfahigkeit des Produkts beeintréichtigen.

®  Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iiber die rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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